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liares del capitdn y sobre todo la de vigjo lobo mariio,
irritaban extraordinariamente. ]
El capitdn no. habia, pues, excitado en los tres jvengss

una sinipatia vehemente y absoluta ; y en efecto, era dificis

hasta para Petrus y Juan fRobert (los mis dispuestos i {ra=
ternizar con el capitdn) entregarse abiertamente & un peps
sonaje tan fantdstico v tan completd como el capitin Pednos

Berthaut de Monte-Haubdn ; edndido y sencillo en apariciss

cia. admirador de todo, aficionado 4 todo, que s dejali
aprastrar francamente por sus impresiones, ¥ que no velss
en nada, que no era aficionado 4 nada y se dejaba dese
brir en ciertas palabras por hombre hastiado _
Jovial en algunos instantes, parecia en otros un directofs
de funerales. Era un compuesto de los elementos mas heles

rogéneos ; una mezcla inexplicable de las mas brillantesss

gualidades y de los mds inmundos defectos, de los mds nes
bles sentimientos vy de las mas hajas pasiones : sabio nnass
yeces, v segiin ya hemos indicado hasla rayar en la pedantes
ria, se presentaba én olros momentos como el ser mis ignos
vanle de la ereacion, Hablaba admirablemente de pintt
y 1o sabia hacer una oreja; comentaba perfectamente

misica y no sabia dar una nota. Habia pedido una matnianas

para leerlo 4 la noche el Giielfos y Gibelinos, ¥ despues UGS

haberlo leido indico 4 Juan Robert el principal defecto del

drama con tal precision y claridad que el joven autor &

pregunto :
— ; Tengo quizds el honor de hablar con un colega ®
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~— Un aspirante 4 colega cuando mds, respondio ¢l mo-
gstamente, aunque pudiera reclamar mi parte de colaho-
acidn en algunas tragedigs representadas 4 fines del siglo

pasado, y principalmente de la tragedia Gegoveva de Bra-

Banle hecha en comandita con el ciudadano Cecile y
presentmla por primera vez en el teatro del Odedn el 14 de

& Asi pasaron ocho «il.w Condujeron al capitin 4 todos los
4 featros de ]’ang, mn.lu;. ironle Lunlﬂr na p 1sear 4 l‘ii|\'i|l” aI

& ;ion: s, y el :.u[nl.m mnmn\lliu hasta Ilsu.u anuncié a Pe-

~ s que antes de mucho recibirian sus dos amigos pruebas
Snequivocas dé su gratitud y de su amistad,

CAPITULO XVIL
1.OS GADINETES RESERVADOS.

Llegd por fin el domingo en que debia verificarse la pri-

B era audiencia para retratar 4 la nifia Abeja. Pelrus espe-
‘raba desde las ocho de la mafiana, aunque sus parroquianos
S50 debian llegar hasta las doce,

A las diez hizo que preguntaran al capitin si queria al-

morzar con él

Pero Juan le contestd eon cierta discrecion inteligente
que el capitdn no se habia retirado desde el dia antes,
Petrus experimentd un sentimiento de bienestar con el

“anuncio de aquella ausencia.

Temia que Regina topase casualmenté con el capikin,
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§i una natugaleza como la de Ludovico, como la de Iuan
Robiert y aunicomo Ja stya sentian 4 veees algo de copugs
naneia -delante de aguel hombre, §gué no experimen'-;-' :
taria con su vigla [a organizacion aristocritica de -Regina ,,

Pareciale 4 Pelrus en aquel momenlo, que hubigse p!‘Efﬁ-‘

rido confesarse arruinado y decir que tenia que vender susi
muebles, 4 declarar que tenia probabilidades' de llegarSs

4 ser cuatro veces millonario heredande de su padringgd

Asi did ordcn & Juan de decir al susodicho padrino, quess

Petrus se hallaba en sesion, i por casnalidad aquél se refi
raba. mientras Regina estuviera en el taller.

¥ tomadas estas precduciones almorzo sin separarla \‘tstq; '

del reloj
A las once prepard- su paleta con la mayor lentitud po==

sible. - i

A las once v media empezd a dibujar con el lipiz Msmcor:;

la composicion de su cuadro.

A las doce se pard un coche dolante de la puerta de S

Casa.

Petrus poso la paleta sobire una silla y coreit al pico d&™

la escalera,

La casualidad le favorecia desde el primer dia.

Regina sola acompaiiaba 4 la nifia Aheja.

¥a hemos dicho que Regina habia ‘escogido un dnmmrro
para la primera sesion.

La marquesa de fa Tournelle no ereyd poder |Iispensars&_".:

de oir la misa mayor ensu parroguia de Saint-Gepmain="8

des-Pris.

“Abgja.

Y Abeja se lanzd § Petrus con todo género de df‘{l}DS- oy

traciones earifiosas.

i los invernaderos del Luxemburgo,
& Comienz6 el trabajo.

Regina pues habia logeado por aquel dm ir sola wn,'
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Haria mucho liempo gue no le habia visto.

Regina fendié 1la mano al pintor.

Petrus eogi6 aquella mano, separd con los labios las pun-
fas donde estaban el ojal ¥ el baton del guante y besd por

b fa abertura prolongada y tiernamente con ese murmullo

:sordo vy alegre de aguel cuya dicha es tan grande que no

puede permanecer callado,

= Después ensefid 4 ambas los preparativos que Habia he-
cho.
Regina aplandid completamente la disposicion del cuadro.
Abeja se quedd extasiada -con las flores que la espe-

. Petrus habia despojado el dia antes, para procurirselas,
y del Jaedin de Plantas.

Hacer el retrato de Regina habia side un.goes.
¢ Hacer el de Abeja fué una embriaguez.
“'Para el primero Regina habia sido el modelo.

Para ¢l segundo-Regina era la consgjera.

Aquel titulo de consejero le daba derecho para acercarse
é Petrus, apoyarse en su hombro y ocultarse con él tras
* el lienzo.

= Y entonces en aquellos momentos ripides eomo el re-
Iampa*n y como ¢l abrasadores, los cabelios de'la joven

o “tocaban el rostro de Petrus ; sus ojos le contaban todos los
o migicos ensuciios del amor ; suslabios le acariciaban con

“d la existencia; y que vivo como estaba Ie transportaba al -
= cielo.

Después, una vez dado el consejo, Petrus comenzaba
s muevamente d trabajar con mano temblorosa y sin apartap
la vista dé Regina.
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i Y para qué necesitaba ¢l mirar 4 Abeja? ; No linss
biera retratado 4 aquella niiia con los ojos cervados ?

Era también preciso decirse algo, no porque los aman
sintiescn necesidad de ello, que bien les bastaba p
comprenderse mirarse yisonreir elernamente ; sus niradasss
sus sonrisas decian mas que sus palabras. '

Sin embargo debian hablar.

Asi, pues, Petrus contd la desaparicion de Rosa de N
la desesperacion de Ludovico, la promesa de Salvador ¥ @l
extrano juramento de Ludovico de casarse con Rosa aufs
que fuese rica. S

Regina, 4 su vez, contd que Carmelita habia cantade
delante del Sr. Sosthenes de la Rochefoucauld; y halia$
obtenido un éxito brillante asi como una orden para "i
butar en la Opera,

Después pidio Petrus nolicias de Mad. de Marande. .

Mad. de Marande continuaba siendo la mujer mids di
chosa de la tierra. 3

Mr. de Marande hacia en verdad todo género de locurasss

por una nueva querida ; pero lenia al mismo tiempo tanligss

consideraciones con su mujer, la dejaba en lan entera =8
hertad, que con la posicion de corazon y de inteligencia des
que habia llegado Mad. de Marande, no podia sentir hacides
su marido mds que profunda gratitud. 3
Por lo demds los asuntos pecuniaros y politicos del ban
quero marchaban maravillosamente ; iba ¢l & parlir pzu'{\"f
Londres con objeto de hacer un empréstito de sesenta 1l

politica del rey.
Despucs exigio Regina noticias de Fresolina,

Yeia muy de tarde en tarde 4 aquella mifia que se OCUES
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faba bajo su dicha, como se oculta bajo la hierba la flor de
mismo nombre. :
" No era, pues, extraiio que Regina preguntase 4 Petrus
or Fresolina.
B UE| tiempo corria en estas dulces ocupaciones eon 'una ra-
‘;bider. que [icilmente se comprenderd, j Pintar una cara de
‘iii_ﬁa, wmirar una bellisima cara de mujer, cambiar con la nifia

B eonrisas v con la joven miradas, palabras y casi besos !

Bl reloj llamd con su campana la atencion de Itegina.
— i Las cuatro ! gritd.
Los jévenes sé miraron.
B Apenas les parecia que hubiesen pasado juntos veinie
Bminutos. Y fué necesario separarse,
B Mfas habia sesibn 4 los dos dias y en la noche del dia

. ;de51'1||¢'-«;. es decir, entre el dia siguiente y el subsiguiente.

: Ppequeiio invernadero del baluarte de los Invilidos.

Resina sali con la nifia Abeja.
Petrus las mird inclinado sobre la escaléra hasta que des-

I aparecieron.

Después corrid 4 la ventama para verlas adn otra vez en
_‘-"'el momento en que subiesen.al coche,
Por filtimo, sizuio el coche con los ojos todo el tiempo
._( que pudo seguirle.
= Entonees cerrd 1a ventana y la puerta del estudio como

"si temicse que se evaporara el perfame de su encantadora

“ yisita.

Toco toios los objetos que habia tocado Regina. Encon-
N6 su pafinelo de batista que Regina habia dejado alli por

i~ 0 O ACaS y proposito ; le cogid con ambas manos v
‘\_ olyido 0 acaso de proposito 5 le cog . e
B Sumergi6 en ¢l todo su rostro para respirar y locar su per-

 fume,
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LE.
» Habia numerosa y alegre concureencia eén la fonda:
enfro el capildn de manera gozosa y brusea. ~ 1 i-py:i‘m;ipaluwn[e en el gabinete esntiguo al de los amigos
Habia encontrado por fin en la nueva Atenas una e 56 oia un diluvio de palabras ruidosas y de risas alegres.
k “Por de pronts no repararon en ello los cuatra recién
‘ & llggados ; tenian: hambre y el ruido de platos y cucharas
pitdn tomar posesion. B pubrio algan tiempe el ruido de voees y dé risas,

Peteus hizo al capitin mil {elicitacionss, X B Pero en breve pudo Ludovico éseuchar con mayor alen-

— | Ah, muchacho ! le dijo el marino, | parece que & s Jeion. Era el mds triste, por consiguienle el menos distraido
satisface el verme marchar! g e los euatro.

—'1 A mi! dijo Petrus; pues me sucede lo contravio, yo & Sonrié al escuchar imperceptiblemente.

fa prueha es que puede Vd. conservar su habitacién amue=t -.:lfl & — Bueno, exclamo, bé aqui una voz y hasta pudiera
blada en mi casa # litulo de easa de eampo, S ecir dos veces que conozco perfectamente.

— A fe mia no diré que 1o, contestd el capitin, pora i B — ; Seria por casualidad, preguntd el capitan, Ia voz de
hajo la condiciin de que pagaré el alquiler y fjaré ybﬁ ‘, Ia encantadora Rosa de Noel? :
mismo su pregio, ' j — No, por desgracia, contestd Lt:flnv_h:u suspirandp, es

El arregle fué aceptado por ambas partes, ) e una vor uiis slegre pero memos pura.

Los tres amigos se cilavon para comer; Juan Robert y RS — ; Qué voz es ? pregunld Petrus.
Ludovico llegaron 4 las cinco. 9 B Una carcajada que recorrid: todes los gabinetes de la

Eudovice seguiay muy. (#iste; no se tenia neficia slgung ™ B galeria interrumpio la conversacion en el de los cuatre
de Rosa de Noel. Salvador no habia vuelto 4 parécer en 38 ‘ : ‘Eﬂmpaﬁcms.
casa mds que por rdpidos y rares instantes, y $6lo para dapSl i Es verdad que los tales gabinetes destinados & encerrar
noticias de su vida & Fresolina. que no le esperaba hasta gl T‘ . ginco 6 seis personas cada uno en los casos de yran’ con-
dia siguiente por la noche 6 el subsiguiente por la ma= SN CUrrencia, no estaban separados més que por taliques de
nafia. g lienzo cubierfos de papel,

B — En tode caso, dijo Juan Robert, las risas son fran-

A

parecia interesarse de veras, se resolvio. ir 4 comer 4 Saint= 8 B G35 y abiertas : respondo de el
Cloud. = — Y puedes respander, querido amigo, porque las dos

Ludovieo v Petius debian ir en la herlina. SRR ujeres que estin en el gabinete inmediato son la princesa
Juan Robert y el capitan, 4 caballo, B e Vanves y lacondesa de la Pala.
& — | Conla-Lilas ! dijeron & un tiempo las voces de los
* cuarto los cuatro compafieros estaban en un gabinete deda "M 05 amigos. :
casa de-Legriel. ; & i— La misma: escuchad i no;
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— Sefiores, dijo Juan Robert que parecia algzo embata~ |
zado, ; podemos nosotros sin faltarnos escuchar 1o que dicen
en otra habitacion ? a

— Pues hombre, dijo Petrus, desde el momento en GUESS
hablan bastante alto para que lo oigamos, claro estd qu&
los que ahi estin no guardan. secreto. 3

— Perfectamente pensado, afiadio Pedro Berthaut, ¥ yoi8
caro ahijado, tengo sobre el pacticular una feoriz muy ses
mejante & Ia tuya; solo que al par de las dos voces {LmE':.
ninas he creido escuchar una voz de hombre. .

— Yos no podéis ignorar, querido, capitin, dijo luau
iiohe:L, que toda voz tiene su eco; en general el eco dé
una voz de mujer és una voz de hombre, mientras que el
de una voz de hombre es una voz de mujer. i

Puesto gue tan habil eres para reconocer timbres huma—=

nos, preguntd Petrus @ Ludovico, ; sabes & quién pcrtenece_"_:
gsa vozr de homhre?

— Me parece, respondié Ludovico, que podria nombrars
al eaballero sin equivocarme mis que cuando nombré & lasi

mujeres, y vosotros mismos, si tenéis 4 bien eseuchar, 104
lardaréis en desechar vuestras dudas.
Fsencharon al momento los jovenes.

— Déjame desmentirte, princesa, del modo mds polilico™S

que pueda, decia la voz. :
— Cupando te digo y te juro que es la verdad pura comp
gf Ia oyeras venir del cielo.
— ; Qué- me importa que sea esa una verdad, si es una
verdad inverisimil? Dime una mentira creible y te la creerds
— Pregunta si no 4 Paquerette ; ella*me apoyari.

— 1 Oh! | qué gran garantia! Scfia Arnoult respondiend =S8

de Mad., Dubarry: la condesa de la Pala garanlizando @&
la princesa de Vanves, Paquerelte 4 Canta-Lilas.

g — | Toma !

3 melita, como tampoeo 4 U,
B “ - .
e he obligado 4 que me quieras?
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¢ 0is? interrumpit Ludovico,
— | Seguimos, [ues, quemando petardos, Mr. Camilo
ﬂij‘ Canta-Lilas.
'— Mis que nunca, princesa, y estd vez tengd una razir
obrar asi, y es la de que 16 hago en honor de vuestro
I de Ia calle de la Bruyére y de vuestros cuatro calis-
alazanes y de vuestros dos jockeys vestidos de eols” de
zd, lodo adquirido graluitamente.
& — No me hables de eso; creo que el dador me est: ya

Shuseando disputas y que sélo trata de verme coronada.

— No ; quizds te réserve para el matrimonio,
= Eres una imbéeil : ;s esta easado!
— ; Como, princesa, vives con un hombre casado ! Hé
una cosa muy inmoral.
i pues que sois vos?
i Yo estoy fan poco casado! Y
Y0 contigo.
& — No, coméis conmigo: eso es todo. jAh! Mr. Ca-
l0, | cudnto mejor hubierais hecho™ en casaros con la po-
Carmelita 6 mis bien en escribirla 4 tiempo que va no
amabais | se hubiese casado con Colombin, y no estaria
Y enlutada como lo estd.
Canta-Lilas exhalé al deeir esto un profunde sps-

por otra parte, yo no

;Y quién diablos habia de ésperar eso ? dijo el indi-

fente criollo. Se hace la eorte & una mujer y hasta se

sarse con ella,

B ; Oué monstruos | exclamd la condesa de Ia Pala.

Canta-Lilas ; veamos, s franca,
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Carmelita es una nifia honrada.

— ; Pues y m? |

— 1 Oh ! Yo no S0y Ids que una puena joven. Y ang
a&i si no me habiera caido y si no me hubjese (uedale
{ .‘-IiHl\'I;!'l;i. las cosas no habrian pasado de esie modo.

- .- Y na habria pasado tampoco lo que pasd con
banquero

— Pero si con mi banguerc no #a pasado nada. l

— Vamos, le empeilas en eso. Ya sabes que ~';ilnm(‘)

{ijo : « Hay Ires cosas en esle munde que no dejan ras
ni huella : el paso de un péjaro por el aive, el paso dadk
serpiente sobre las piedras y el paso del bom...

+ Lo wnico que s¢, interrumpio Canta-Lilas, £8 que CON
todo vuestro talento no sois mds que un lonto, M. Camilg
de Rozdn, v que me gusta mucho s nii banguero
aque me ha dado cien mil francos, que VO3 (ue nads
habéis dado.

— ; Como que nada te he dado, ingrata ! ; Pues y
corazbn no le cuentas ?

— + Oh ! wyuestro corazon: €s precisamente 1o

c - 2 oo oy (Ha ot
aue el pollo de carlon que he visto sacar el olro dia

sseenario: de la Porte-Saint-Marlin, Lo sirven en lm.l___

las representaciones y nadie lo toca jamds. Yeamos, présy

suntad si'me espera mi earruaje.

Camilo Hamo y aparecit un eriado. i

— Primero la cuenta, dijo el eviollo, y despucs preguns
1l si estd esperando ¢l coche de la sefiora princesa,

— Estd ya & la puerta.

— ; Me llevas 4 Paris, princesa?

— 7 Por .qué no ?

1. X t banquero ?

ol
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‘— Mi banquéro me deja en cniera libertad, y por olra
gparte, debe hallarse 4 estas horas caminando & Ingla-
: b— i Entonces aprovechards la ocasidn para enseéfiarme
Bl nuevo hotel de la valle de la Broyére ?
B Con mucho gusto.

= ; Qué dices 11, condesa de la Pala, espero gue con
,feﬁ{e gjemplo concebirds buenas ‘esperanzas !

B Si, exolamd Paguerette, como si hubiera en el

mando dos Marandes.

— | Como ! Eritaron coeldneamente los euatyo ,i"'\'t‘ﬂ‘-"*.-

. (e Marande quien hace tales locuras por ‘Canty-

— No queria nombrarle, dijo Juan Robert, viendo ; mas

Bueste que Paguervette ha tenido esa mdiscrecion, debo
Bonfesar que yo también ho oido narrar este suceso por

persona que dehe estar bien informada.
En aquel momento la princesa de Vamves en traje ele-
Sgante pash delante de la puerta del gabinete, dando el

"yl - X

Pbirazo & Camilo de Rozin y seguida por Paguerette. No
Pgabian en el pasillo de la fonda los anchos vuelos e
oS trajes de aquellas mujeres, sino caminando-una delante

h ,'vade Ja otra,

CAPITULO XVIIL
CATASTROFE;

Tl dia siguiente & las diez de Ia noche estaba Petrus

B Emboscado detrds de un drbol corpulento del boulevard de

o8 Inyilidos, frente al hotel del mavical de Lamothe-
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Houdén con la esperanza de ver realizada la promesa
cha por Regina,
A las diez v cinco minutos se abrié suavemente la pue 14

— | Pobre amigo mio !

y aparecit la vieja Anila.
Petrus se deslizo por la gran calle de tilos.
— Al cirenlo del centro, ; no es verdad ? preguntd 4

— Y me repetia : ;Oh! voy 4 encontrarla llorando,
Slesesperaday va 4 decirme ; « Petrus; imposible ; os he

i

gpecibido esta noche. para deciros : No o8 vere mafiana, »

vieja nodriza.
— 1 Oh ! no Negaréis alld sin encontrarla, dijo ésta. 9 ; ! b P

S en ahiscio, sutec e g Pocus logase sl de = g_ '__.._perada ) llurusa,. l’.‘slu-_& contenta y risueia ; en vez de deci-
BRGS « 1o os veré maiiana, » os digo: « Pelrus, mailana 4

"7 s doce en punto estaré en vuestra casa. » Solamente que
Wesla vez estard conmigo la Abejita v tambien la tia : péro

j bah ! la tia ve mal con sus anteojos, ¥ es lan coqueta que

— Pues bien, va lo veis, amigo, en yer de estar deses-

su brazo estaba enlazado al de Regina.

— 1 Oué encantadora sois, Regina nila, cumpliend®
yuestra promesa ! ; y cudnto 08 amo | ¥ cudnto oS lo ages
dezeo ! exclamd el joven.

— 1 Callaos, dijo la joven, no vaydis 4 decir eso alto !

Y le puso sobre la boca una mano que Petrus besh col

R0 se los pone 'mds que Cuando se halla absolutamente for-
a2ada 4 hacerlo ; ademds, se duerme de tiempo en tiempo,

antusiasmo. -"!"_ cuando estd 'I“T”"”"_”"‘ ve menos ain que couando no
1 Oh, Dios mio, qué locura tenéis esia noche ! tligne pueslos los anteojos : ||'nr 10 .mml nuestros 0jos, nues-
— Tengo delirio, éxtasis de amor ; Regina, lengo QR nianos, 6l ‘roce @ ml. ¥esGuo, mi iuclinacion sobre
pspéranza que me hahéls dado de vernos un mes en libegs "ue?m_! Y pa-l'a NaIpES I lh:'ﬁd” i l\t,.r.l.a'
tad, de veros todos los dias en mi casa, de veros aqui "_ todo esto, Petrus, ; no es todavia una alegria, una dicha,

Bn delirio comparado con el dolor de no vernos ?
la noche... } EInos

— No diariamente.
— Pero con la mavor frecuencia posible... Reging
enando mi dicha csté en vuestras manos, ; lendreis valo®

— { Oh ! | no vernos, Regina ! { no pronunciéis eésa pa-
lﬂ!‘l"l ! s ¢l continuo tormento de mi corazon pensar que
3 puede llogar un momento n (ue ya no os vea.

: Regina levantd ligeramente sus bellos hor NS
para jugar con ella ? : intd ligeram sus bellos hombros.

— Tranquilizaos en ese punto, amigo fmio, Vuestra

— i No verme ya ! dijo; ;v qué poder en el mundo
sha : no es también la mia? puede impedir que yo os vea ? Ese hombre. Bien sabeis
( i 0 €8 . !

— ; Y me preguntabais qué es lo que fenfa | que yo nada tengo que temer de €l j El mariseal ! el
i ¢ preguntab : es 1

i “mariscal solo si llegase & saber nuestro amor... j pero
— Es que tengo miedo, es que tiemblo al venir v al €8 _qw.u-n 5 lo: dird ? nadle, v’ aunque: se 10" digan, JOmeg>
perar & la entrada. diré, yo diré que no es verdad. | Oh ! seria bien duro, sin

— No habéis esperado mucho, j eh? embargo, decir que no os amo, mi queride Petrus, y no

sé si tendria valor.
14.
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— 1 Mi amada Regina ! ; de manera que pada ha cam==8

bisdo en la embajada?
— Nada.
— ; Y se marcha por supuesto 4 fines de esta semana 1
— Tn estt'momento en estd las Tullerfas

las Witimas instrucciones.
— Con 14 de que asi suceda. .. !
— st sucederd ; parece que esti resuelto en comsejo (e

minisiros :
fiea. ‘0s refcriria toda la conversacidn que he oido entre mi
padre ¥ Mr. Rappt, ¥ eso os tranquilizaria completamente.

— 1 Oh ! Tablad, hablad, [ querida Regina ! desde &l

momento en que la politica puede influir para que yo 08

vea, la politica es para mi ¢l estudio mds inleresante a qué,
puéda dedicarse Ia inteligencia humano.
{en - se trata en estos momentos de formar un

— Pues bien

nuevo ministerio,

— 1 Ah, diablo ! Esto me explica la ausencia de mi 4

i
amiza Salvador, dijo gravemente Pelrus ;
en ello.

— ; Qué decis

estd trabajundo

b 4

— Nada ; continuad, querida Regina.

— Tste ministerio se compone de Mr. Martignae,  de
Mr. de Porialis, de Mr, de Caux, de Mr. Ttoy ;3 (habian
ofrecido el ministerio de Hacienda @ Mr. d Marande, pero
no lo ha aceptado), de Mr. 'onnays, y pueds
ser de mi padre... Pero mi padre
ministerio mixto, un ministerio de trausicion, como €l 1
Ilanm,

— 1+ Oh ! { Regina, Regina ! qué cosa tan buena es la

1 2 | Ny
de la Fe

dice que no quiere un

politica cuando sols vos quien habla de ella... Continuad, 2}

0§ -escucho.

para recibie

+ oh ! ¢ no fuera tan fastidioso hablar de polis

&
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. = Mr. de Chateaubriapd, que estaba en desgracia desde
una carta que escribio al rey tres dias antes de la famosa
yovista de la guardia pacional enque se gritd : o 7 Abajo los
ministros ! » Mr. de Chatesmbriand, que s2 habia retirade
& Roma en medio de las ruinas, va & recibir sus cartas de

B @émbajador ; en fin, se estd operando, como dicen, un cim-

bio de politica.

— ; Y i vos, querida Regina, qué os han nombrado en-
e todo ese !

— Yo estoy nombrade guardipna del hotel del boule-

8 vard de los Invdlidos, mientras que mi padre va & ser pro-

bablemente nombrado gobermador del custiilo, y qoe

B e, Rappt lo ha sido ya de enviado extraordinario cerca

ile 8. M. Nicolas 1.

— Tiso es precisamente lo que yo temo, que la emba-
jada no se desgracie. .

— Al contrario, estd segura‘; se quieren alejar de ia
alianza inglesa y acercar 4 la rusa: ganarian en ‘esto las
provincias del Rhin y se contemlaria & la Prusia & expensas
de la Inglaterra... ; Ah ! todo eso ¢ estd clara?

— ; Bienme habéis aturdido ! | Céme puede caber todo
es0 en vuestra encantadora cabeza, Dios mio !y sinome
dejiis besar vuestra frente, mi bella Regina, creeré (ue se
ha llenado de

Rezina echd atrds la cabeza para que Petrus pudiera
gonvencerse de que no habia envejecido de cincuenia afios
desde la vispera.

Petrus besd no solamente su bella frente de ndcar, sino
tmbién sus hermosos ojos de terciopelo,

Una cosa parecida 4 un gemido se escapéd de la boca del
joven.

Regina se alejd vivamente.

arrugas,
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Habia sentido conmoverse en sus labios el aliento {8
Petrus.

Petrus la mird con un gesto suplicante, y ella volvio pog
si misma 4 suspenderse de su cugllo.

— ; De manera, murmurb Pelrus, que al fin de la 5¢
mana ¢] se marchard y vos quedaréis libre ?

— 81, amigo mio.

— :Oh ! 1 qué lejos estd atin ese fin de la semana !

aqui 4 entonces, enlre los dias, entre las noches, enings

las horas, entre los minutos hay lugar para una des

Y ¢l joven que parecia agobiado por un presentimientes

terrible, se dejo ir hacia un banco de césped, llevando 4
Regina 4 su lado.
El grupo encantador se senld dulcemente -como s'f

aquellos dos cuerpos no hubieran formado mds que ungs

s0l0.

La cabeza de Regina se encontrd sobre el hombro de Pe=
{rus. Quiso hacer un movimiento para retirarla.

— 1 Oh ! Regina, murmurd Petrus,

Y la cabeza volvid 4 caer. :

Estaban los dos fan bien alli, que el tiempo transcus
rrid sin que ni-uno ni otro se notasen su huida.

De repente el ruido de un carruaje se oy : Regina less
vanlo la cabeza y prestd el oido.

Se ovo la voz del cochero que gritaba : | la puerta !

La verja se abrid :

%1 ruido se acerea y el carruaje entra en el patio.

{ Ya estdn ahi! dijo Regina: es necesario ue.
vaya 4 recibir 4 mi padre, ; Hasla mafiana, querido Pe=i

trus !

— 1 Oh ! 1 Dios mio ! murmurt Petrus, | cuanto desearia’

quedarme aqui hasla maiana !

LOS MORICANGS DE PARIS,

P Péro ; qué tendis, pues ?

— No sé : siento una desgracia.

— 1 Nifie !

¥ Regina tendio por segunda vez su [rente & Petrus Este

B toco con los labios, y la joven desaparecld por las som-

S_jin'as calles de arboles, echando ¢omo un consuelo estas
Bos palabras al que abandonaba :
— | Hasta mafiana !
& _ : Hasta maiana ! murmurd Lristemente Petrus, como

i 'é] gn logar de una promesa amorosa fueran aquellas pala-
-
Bhiras una amenaza de desgracia.
3 'f Cinco minutos después oy( Pelrus pasos que se acertas

Ban 4 ¢l y la voz de Anita que decia
— Ya esla -abierta la puerta pequeia,
— 8j. si, alld voy, wi buena Anila, contesto petrus ha-

g gicndo un esfuerzo para levantarse de su sitlo.

Y enyiando alma v vida en un beso 4 Regina, lego ila

I puertecita y-salio sin sey visto,

Su coche le esperaba & unos eien pasos.

Volvld 4 su casa y preguntd 4 su criado noticias del ca-
L pitan.
B [l capitin habia llegado 4 casa a las diez pidiendo tam-

B hicn noticias de Petrus, y cuando dijeron que habia salido

Je esperd mas de una hora en el estudio.
A 125 once y media viendo que Petrus no volvia, s¢ ha-

B Dia retirado 4 su habitacion.

Hamo 4 Ia puerta.
No respondieron.
Llamd de nuevo.
lgual silencio.

O dormia el capitin 6 hablia salido.

Petrus,  atormeéntado por una vaga inquietud, hajo y
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Petrus subid nuevamente & su habitacion,
Pased largo tiempo de su éstudio 4 su aleaba,

El “capitdn habia marcado su huella e sludio,

Hahia una limpara ardiendo y un tomo de Malebranches

abierto sobre una mesa
En fin, Petrus se decidié 4 relirarse 4 su
Péro: se

minutos el aire ‘va frio de la noche.

habitacidon

ahogal abrio la veptana vy respird
Aquel fresco nogtprno le calmb un poco.

Por fin se acosto.

El suefio tardd en complacerle, y despuds

fue¢ un suefio agitado, Intermitente, febril,

Hacia las cinco de la mafapa, triunfd, sin embargo, @l

cansancio.

A las siete Hamaron de repente 4 la puerta,

Yid entrar Petrus d su criado, y se inelinGd bruscamente, 8

— 1 Qué hay, Juan ? pregunto.
— Una seilora,

gefiorito, dijo Juan.

cublerta con un velo, desea hablar gl
— ;' Iina sefiora cubierta con un velo... 4 mi?
— Una sefiora cubierta con um-velo, y 4 vos.
— ¢ La conoces ? prezuntd Petrus.

— 1 0Oh'! sgfor... mo ha dicho su nombre..,

— ; Pero...

pero,..
que ?

— Creo que...

— i Qué crees ? veamos, concluye.

— Creo que o8 madama la princesa.

— ; Crees que es Regina?

— Bi; sefior, estoy seguro de ello.

— ; Regina | exclamb Petrus, saltando de su cama ¥

poniéndose rapidamente un pantalon v una bata, | Reging

aqui 4 estas horas ! ; Necesariamente ha sucedido alguna

~

algunoss

o

! au
LOS MOHICANOS DE PARIS, 251

B eatdstrofe ! [ Oh! | mis presentimientos, mis presentimien-

tos !
Petrus se habia vestido rdpidamente,
— Que suban, dijo; espero en ¢l eatudio.
El eriado bajo.
— ¢ Diosimio ! j Dios mio ! murmuraba Peiros easi loco,

1 g laéopania 9
gie habrias enviado el presentimiento de una desgracia’

B qué puede haber sucedido?

En aquel momento la mujer cabierta aparecid en el nm-

Whral. F1 criado la seguia,

No se habja engaiiado.

Al través de su velo, Pelrus peconocio 4 Regina.

— Salid, lHj'\ al criado.

Juan obedecid, cerrando la puerta en cuanlo hubo pa-

B gado la mujer 4 quien goiaba.

— i Regina | gritd Petrus lanzdndose hacia la joven que
; parccia vacilar, | Regzina! ; 80is Y08, en >'!"”‘!'_' !

Regina, porque ella era, levanlo su velo.y dijo :

— Yo sov, Pelrus.

Petrus retrocedio dos pasos al ver l careta ile marmol,

: | comblante walido, livide
O por hablar mds claramente, & semblante pdlido, livido,

de la condesa Rappl.
(]

i Qué habia, pues, sucedido ?
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